TASINIR DONANIM UZERINDEKi ULUSLARARASI TEMINATLAR HAKKINDA
SOZLESMEYE ILISKIN .
HAVA ARACI DONANIMINA OZGU KONULARA DAIR

PROTOKOL

BU PROTOKOLE TARAF OLAN DEVLETLER,

Tasir Donantm Uzerindeki Uluslararast Teminatlar Hakkinda Sozlesmenin (bundan boyle
“Sozlesme” olarak amlacakur), hava araci donammuna iliskin olarak, Sozlesmenin giris

béliimiinde belirtilen amaclarin 11ginda, uygulanmasimn gerekli oldugunu GOZ ONUNDE
BULUNDURARAK,

Hava araci finansmanina dzgii ihtiyaglann kargilanmasi ve Sozlesmenin uygulama alaninin
hava araci donamm saus sbzlesmelerini de kapsayacak sekilde genisletilmesi igin
Sézlesmenin uyarlanmasi ihtivacinin FARKINDA OLARAK,

Sikago’da 7 Arahik 1944‘de imzalanan, Uluslararast Sivil Havacilik Sozlegmesi’nin amag ve
prensiplerinin FARKINDA OLARAK,

Hava araci donammuna iligkin olarak asagidaki hitkiimler tizerinde ANLASMISLARDIR.
Béliim I
Uygulama Alam ve Genel Hiktimler
Madde 1 - Tanimlar

1. Bu Protokolde kullamilan terimler, terimin metin igerisindeki konumu aksini
gercktirmedikge, Sézlesmede belirtilen anlam tasiyacaktir.

2. Bu Protokolde asagidaki terimler belirtilen anlamlan tagiyacaktir:

(a) “hava aract” Chicago Sdzlesmesinde tammlanmis olan, lizerinde hava arac
motorlar takili olan hava araci gévdeleri veya helikopterler;

(b) “hava araci motorlan” (silahh kuvvetler, giimriik veya polis hizmetlerinde
kullamlanlar harig olmak iizere) jet tahriki veya tiirbin veya piston teknolojisi ile
¢alhsan 've biitin modilleri ve diger takilmus, kurulmus veya ilistirilmis
aksesuarlar, parcalar1 ve donanimu ve her tirli ilgili veri, kilavuz ve kayitlan
ile birlikte:

(1)  jet tahrikli hava aracy motorlarinda, en az 1750 Ib veya muadili itici giict
olan; ve

(i1) tdrbin-glicii veya piston—-giicii ile ¢alisan hava araci motorlarinda, en az
550 degerinde kalkss saft beygir giict veya muadiline sahip olan,

hava arac1 motorlari:
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“hava arac1 nesneleri”, hava araci govdesi, hava araci motorlar1 ve helikopterler;

“hava arac1 sicili” Chicago Sozlesmesinin amaglar bﬁlmmdan, bir Devlet veya
bir genel isaret tescil otoritesi tarafindan tutulan sicil; %
|

“hava arac1 govdeleri” (silahli kuvvetler, glimrik iveya polis hizmetlerinde
kullanilanlar hari¢ olmak iizere) tim takilmis, kurulmus veya ilistirilmis
aksesuarlar1, paralari ve donammu (hava araci motorlar1 harig), ve her tiirli
ilgili veri, kilavuz ve kayitlar ile birlikte, tizerine uygun hava araci motorlarl
takildiginda, yetkili havacilik otoritesi tarafindan: |

(i) miirettebat da dahil olmak iizere en az (8) sekiz i(isi; veya
(i) 2750 kilogramdan fazla esya;

tasimak iizere tip sertifikasi verilen hava arac1 govdeleri;
“yetkili taraf” Madde X1II(3)’de atif yapilan taraf;

“Chicago Sozlesmesi” 7 Aralik 1944‘de Chicago‘da imzalanan, Uluslararas
Sivil Havacilik Sozlesmesi, tadilleri ve Ekleri;

“genel isaret tescil otoritesi” Chicago Sézlesmesi’}in 77. maddesi uyarinca,
Uluslararas: Sivil Havacilik Organizasyonu Konseyi tarafindan 14 Aralik 1967
tarihinde alinan Karar iizerine uluslararas: isletmeciler tarafindan igletilen hava
araglarimin milliyeti ve tesciline iliskin bir sicil tutan otorite;

“ucapin tescilinin terkini” Chicago Sozlesmesi’ne uygun olarak ugagin
tescilinin hava araci sicilinden silinmesi veya kaldirilmasi;

“garanti anlagmast” garantdr olan bir kisi ile yapilan anlagma;

“garantér” alacakli lehine bir giivence anlagmasi ile veya bir anlagma tahtinda
giivence altina alinmug herhangi bir yikiimliiligin ifasi glivenceye almak
amaciyla, kefalet veya talepte 6demeli garanti veyateminat mektubu veya sair
bir formda bir alacak sigortas: veren veya tanzim eden kisi;

“helikopterler” (silahli kuvvetler, giimriik veya polis hizmetlerinde kullanulanlar
hari¢ olmak iizere) tiim takilmig, kurulmus veya ilistirilmis aksesuarlari,
paralari ve donanimi (pervaneler dahil), ve her turld ilgili veri, kilavuz ve
kayitlan ile birlikte, bir veya daha fazla giigle-dondiriilen pervane iizerinde
havamn tepkimesi ile esas olarak dikey eksen lizerinde ugmasi saglanan ve
yetkili havacilik otoritesi tarafindan:

(i) miirettebat da dahil olmak iizere en az (5) bes k1$‘1, veya
(ii) 450 kilogramdan fazla esya;

tasimak iizere tip sertifikasi verilen, havadan agir makineler;



(m) “iflasailigkin olay”:
) iflas takibatimn baslamasi; veya

(i)  alacakhimin, borgluya karyi iflas takibati baglatma veya Sezlesme
tahundaki vyasal vyollara bagvurma hakkimn, kanunen veya Devlet
tasarrufuyla onlenmesi veya askiya alinmasi durumunda, borglunun
odemeleri askiya alma nivetini beyan etmesi veya gercekten askiya
almast.

(n) “iflas takibatnda yetkili esas yargt yeri” borglunun esas teminatlarnin
merkezinin bulundugu Akit Devlet olup, bu anlamda, bor¢lunun tescilli
merkezinin bulundufu yer veya boyle bir yer yok ise, aksi ispat edilmedikge
bor¢lunun kurulduBu veya tesekkiil ettigi yerdir;

(0) “tescil otoritesi” bir Akit Devlette bir hava araci sicili tutan ve Chicago
Sozlesmesine uygun olarak bir ugagin tescilinden ve tescilin terkininden
sorumlu olan, ulusal merci veya genel isaret tescil otoritesi; ve

(p) “tescil Devleti” bir ugaga iliskin olarak, bir ugagm ulusal siciline kayith oldugu

Devlet veya hava araci sicilini tutan genel isaret tescil otoritesinin bulundugu
Devlet.

Madde II - Sozlesmenin hava araci nesnelerine iliskin olarak uygulanmas)

1. Szlesme, hava araci nesnelerine iligkin olarak, bu Protokolde ongorildigi sekilde
uygulanacakur.
2. Sézlesme ve bu Protokol, hava araci nesnelerine uygulanan Tagimr Donamm

Uzerindeki Uluslararasi Teminatlar Hakkinda Sézlesme olarak anilacaktir.

Madde III - Sozlesmenin satiglara wygulanmasi

Sozlesmenin asagidaki hitkiimleri, bir uluslararasi teminat ihdas veya temin eden bir
anlasmaya yapilan atiflar, saus akdine yapilmus gibi ve bir uluslararast teminata, bir
muhtemel uluslararas: teminata, borgluya ve alacakliya yapilan atiflar, sirasiyla bir satiga, bir
muhtemel satisa, saticiya ve ahciya yapilmis gibi uygulamr:

Madde 3 ve 4;

Madde 16(1)(a);

Madde 19(4);

Madde 20(1) (bir satis akdinin veya muhtemel bir satigin tesciline iliskin olarak);
- Madde 25(2) (muhtemel bir satsa iliskin olarak); ve

Madde 30.
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Ek olarak, Madde 1, Madde 5, IV.*den VIL.'ye kadar olan Bolimler. A aé@c.@,{ dde
X1V(1) ve (2) ile ikame edilmis olan Maddc’729(3) hari¢ olmak tzere), J56lim X.;;[gi]iim 11




(Madde 43 harig olmak tzere), Bolim X111 ve Boliim X1V {in (Madde 60 hari¢ olmak tizere)
genel hitkiimleri, satis sozlesmelerine ve muhtemel satglara uygulanacakur.

Madde IV - Uygulama alam
1. Sozlesme, tescil Devleti olan bir Akit Devletin hava aract sicilinde tescil edilmis olan
bir helikoptere veya bir ugaga ait olan bir hava araci gévdesine iligkin olarak da, Sézlesmenin
3(1) Maddesine halel gelmemek kaydiyla, uygulanacaktir, ve bdyle bir tescil, ugagin tesciline

iligkin bir anlagma uyarinca yapilms ise, anlasmanin yapildiga anda yiiriirliige girmis oldugu
kabul edilecektir.

2. Sozlesmenin 1. Maddesinde ver alan “i¢ islemler” tammmin amagclar bakimindan,
teminat1 ihdas eden veya temin eden sézlesmenin bagitlandifs anda;

(a) bir hava arac1 gvdesinin, ait oldugu ugagin tescil Devletinde bulundugu;

(b) bir hava aract motorunun, iizerine takili oldugu ugagm tescil Devletinde
bulundugu veya bir hava araci tizerine takih defilse, fiziki olarak neredeyse
orada bulundugu;

(c) bir helikopterin, Tescil Devletinde bulunduguy;

kabul edilir.

3. Taraflar, yazili olarak anlasmak suretiyle, X1. Maddenin uygulanmamasim
kararlagtirabilirler ve birbirleriyle olan iligkilerinde, Madde IX (2)-(4) harig, bu Protokoliin
hiikiimlerini degistirebilir veya etkisini farklilagtirabilirler.

Madde V- Satis sézlesmelerinin sekli, etkileri ve tescili
1. Bu Protokoliin amaglari bakimindan, bir satis akdi,

(a) yazili olan;

(b) saticimin dizerinde tasarruf etme hakkim haiz oldugu bir hava araci nesnesine
iliskin; ve

(c) bir hava araci nesnesinin bu Protokole uygun olarak tamimlanmasma olanak
saglayan;

bir sézlesmedir.

2. Bir satis akdi. saticiun hava araci nesnesi iizerindeki teminatin, sézlesmede yer alan
sartlaria aliciya devreder.

3. Bir satis akdinin tescili belirsiz siireli olarak gegerli olur. Muhtemel bir=satrs.akdinin

i i ; ; : P e e g
tescihi, terkin edilmedikge veya tescilde bir siire belirtilmis ise, o siirg/Soha &ine §k@dar
gegerli olur.



Madde VI -Temsil yetkileri

Bir kimse, bir teskilat, mutemet veya diger bir temsil yetkisi ile bir anlagma veya bir satis
yapabilir ve bir hava araci nesnesi iizerindeki uluslararasi bir teminati veya hava araci
nesnesinin satigni tescil ettirebilir. Boyle bir durumda, o kisi Sdglesme uyarinca haklar ve
teminatlar ileri stirebilir. J

Madde VII - Hava araci nesnelerinin tamimlanmasi

Bir hava araci nesnesinin, imalat¢1 seri numarasini, imalatgs ismihi ve modelini ihtiva eden
bir tamm, S6zlesmenin 7(c) Maddesi ile bu Protokoliin V(l}(c) Maddesinin amaglari
bakimindan, o nesneyi tamimlamak i¢in gerekli ve yeterlidir.

Madde VIII - Hukuk secimi

I Bu Madde, sadece bir Akit Devletin Madde XXX(1) uyaririca bir deklarasyon yapmis
olmas1 halinde uygulanacaktir,

2, Bir anlasmanin veya bir satis akdinin veya ilgili bir garanti sézlesmesinin veya tabi
kilma anlasmasimnin taraflari, sozlesmeden dogan hak ve yiikiimliliklerinin, tamamen veya
kismen tabi olacag hukuku kararlastirabilirler. ‘

3. Aksi kararlagtiriimadikga, onceki fikrada taraflarca segilen hukuka yapilan atif, tayin
edilen Devletin i¢ hukuk kurallarina veya o Devlet birden fazla bolgesel birimden oluguyor
ise, tayin edilen bolgesel biriminin i¢ hukukuna yapilmaktadur.

Boliim IX

Temerriit halinde basvurulabilecek yasal yollar, dncelikler ve devirler

Madde IX - Temerriit halinde bagvurulabilecek yasal yollara iliskin hiikiimlerin
degistirilmesi

1. Sozlesmenin II1. Boliimiinde belirtilen yasal yollara ek olarak, borglunun herhangi bir
anda kabul etmis olmas1 halinde ve bu Béliimde belirtilen durumlarda, alacakh:

(a) ugapm sicilden terkin edilmesini saglayabilir; ve

(b) hava araci nesnesinin bulundugu iilkeden ihrag edilmesini ve bilfiil naklini
saglayabilir.

2. Alacakl,, kendisininkine nazaran daha oncelikli olan escil edilmis herhangi bir
teminatin sahibinin, 6nceden yazil izni olmaksizin, onceki fikrada belirtilen yasal yollara
bagvurmayacaktir.




3. Sozlesmenin 8(3) Maddesi hava aract nesnelerine uygulanmayacaktir. Bir hava arac
nesnesine iliskin olarak Sozlesmenin ongordiigii herhangi bir yasal yol, ticari olarak makul
bir sekilde uygulanacaktir. Anlasma hitkmiine uygun olarak uygulanan bir yasal yol, s6z

konusu anlasma hitkmiiniin bariz bir sekilde makul olmamas: hali harig, ticari olarak makul
sekilde uygulanms addedilecektir.

4. Teklif edilen bir satis veya kiray, on veya daha fazla isgiinii 6ncesinden yazili olarak
ilgili kisilere bildiren bir giivence lehtari, S6zlesmenin 8(4) Maddesinde belirtilen “makul bir
siire onceden yazili ihbarda bulunma” sarumi yerine getirmis sayilacaktir. Mezkur hiikiim, bir
glivence lehtan ve bir glivence borglusunun veya bir garantoriin énceden bildirim icin daha
uzun bir siire belirlemek konusunda anlagmaya varmalarim engellemez.

5. Bir Akit Devleteki tescil otoritesi, uygulanabilir her tirlii emniyet kanun ve
diizenlemelerine tabi olmak kaydiyla:

(a) talep, kayith ve gayrikabil-i riicti bir sicilden terkin ve ihra¢ talep yetkisi
uyarnca, yetkili taraf¢a usuliine uygun olarak ileri siiriilmiis ise; ve

(b) yetkili taraf, tescil otoritesince talep edilmesi lizerine, yetkili kihnmis olan
alacakliminkine nazaran Snceki sirada yer alan tim tescil edilmis teminatlarm
kaldinldigs veya bu gibi teminatlann lehtarlarimin sicilden terkin ve ihraca izin
verdiklerine dair tescil otoritesine belge sunar ise,

sicilden terkin ve ihrag talebini kabul edecektir.

6. Bir ugag, bir mahkeme karan yerine 1. fikrada 6ngpriilen sekilde sicilden terkin ve
ihrag ettirmeyi dneren bir giivence lehtan, mezkur sicilden terkin ve thrag onerisini, makul
bir siire nceden yazih olarak:

(a) Sozlesmenin 1(m)(i) ve (ii) Maddesinde belirtilen ilgili kisilere; ve

(c) sicilden terkin ve ihra¢ yapilmadan 6nce makul bir sire igerisinde giivence
lehtarina haklanm bildirmis olan, S6zlesmenin 1(m)(iii) Maddesinde belirtilen
ilgili kisilere;

bildirecektir.

Madde X - Ihtiyati tedbirlere iliskin hiikiimlerin degistirilmesi

1. Bu Madde, sadece bir Akit Devietin Madde XXX(2)'ye gore bir deklarasyon yapmis
oldugu durumlarda ve mezkur deklarasyonda belirtilen Ol¢lide uygulanacaktir.

2. Sozlesmenin 13(1) Maddesinin amaclart bakimindan, tedbirip “stiratle” ahnmas,
tedbir bagvurusunun yapildigs tarihten itibaren, basvurunun yapildipi Akit Devlet tarafindan
yapilan bir deklarasyonda belirtilen sayidaki is giinil icinde ahinmasi demektir.

3. Sozlegmenin 13 (1) Maddesi. asagidaki metnin (d) al-fikrasmin  hemer™ $Bhra,
Maddeve ilave edilmesi surctivie uygulanacakur:



“(e) herhangi bir zamanda borglu ve alacakli 6zel olarak anlagirlarsa, satis ve satistan
elde edilecek hésilanin paylastirilmasi”,

ve Madde 43(2), madde metninde yer alan “Madde 13(1)(d)” ibaresinden sonra “ve (e)”
ibaresinin ilave edilmesi suretiyle uygulanacaktir.

4. Borglunun bir énceki fikra uyarinca yapilan bir satis ile devrolunan milkiyet hakki
veya bir diger teminati, Soézlesmenin 29. Maddesinin hiikiimleri uyarinca alacaklinin
uluslararasi teminatinin 6ncelik hakkina sahip oldugu baska herhangi bir teminattan aridir.

S. Alacakl ve borglu veya bagka herhangi bir ilgili kisi, S6zlesmenin 13(2) Maddesinin
uygulanmamasi hususunda yazili olarak anlagabilirler.

6. Madde [X(1) de dngoriilen yasal yollara iliskin olarak:

(a) alacaklmm bir Akit Devletteki tescil otoritesine ve diger idari mercilere Madde
IX(1) de belirtilen tedbir karanmin verildigini veya yabanci bir mahkeme
tarafindan verilen tedbir karari durumunda, mezkur kararin o Akit Devletin bir
mahkemesi tarafindan tamndigim ve alacaklimn Sézlesmeye uygun olarak
mezkur yasal yollan icra ettirmeye yetkili oldugunu bildirmesinden itibaren bes
is gliniinden daha uzun olmamak kaydiyla, mezkur yasal yollarin kullaniimasi,
duruma gére o Akit Devletteki tescil otoritesi ve diger idari merciler tarafindan
mumkiin kiliacaktir; ve

(b) yetkili merciler, bu gibi yasal yollann yirirlitkteki havacilik glivenlik
kanunlarna ve diizenlemelerine uygun olarak icra edilmesi hususunda, alacakli
ile ivedi bir sekilde igbirligi yapacak ve yardim edeceklerdir.

7. 2. ve 6. fikralar, virirlikkteki her hangi bir havacihk giivenlik kanunu ve
diizenlemesini etkilemeyecektir.

Madde X1 - iflas halinde bagvurulabilecek yasal yollar
1. Bu Madde, sadece iflas takibatinda esas yetkili yargi yeri olan bir Akit Devletin,
Madde XXX(3) e gore bir deklarasyon yapmus olmasi halinde uygulamr.

Alternatif A

2. [flasa iliskin herhangi bir olaymn gerceklesmesi iizerine, duruma gére iflas idarecisi
veya borglu, 7. fikraya tabi olmak kaydiyla:

(a) bekleme siiresimin sona erdigi tarihten; ve

(b) bu Madde uygulanmasayd:, alacaklimn hava arac1 nesnesinin zilyetligine hak
kazanacap tarihten;

hangisi daha 6nce ise. o tarihten ge¢ olmamak fizere hava arac nesncsm
alacakliya gegirir. o




3. Bu Madde bakimindan, “bekleme siiresi” iflas takibatinda esas yetkili yarg: yeri olan
Akit Devletin deklarasyonunda belirttigi siire olacaktr.

4. Bu Maddedeki “iflas idarecisine™ yapilan auflar, o kisinin sahsina degil, makamina
yapimis sayilir.

S. 2. fikra uyannca, alacaklya zilyetligi elde etme firsati verilmedikce ve verilene
kadar:

(a) duruma gore iflas idarecisi veya borglu, hava arac1 nesnesini muhafaza edecek
ve anlasmaya uygun olarak bakimim yapip degerini koruyacaktir; ve

(b) alacakli, uygulanacak hukuk uyarmca miimkiin olan diger her tiirlii ara tedbiri
talep etmeye yetkili olacaktir.

6. Onceki fikranmn (a) bendi, hava araci nesnesinin muhafazas: ve bakimi ve degerinin
korunmasi amaciyla yapilan diizenlemeler ercevesinde hava araci nesnesinin kullamlmasma
engel teskil etmez.

7. Duruma gére iflas idarecisi veya borglu, 2. fikrada belintilen siire zarfinda, iflas
takibatmn agilmasiyla olugan bir temerriit harig, biitiin temerriitleri telafi ettigi ve anlasma
uyarinca vadesi hentiz gelmemis biitiin yiikiimliliiklerini de ifa etmeyi kabul ettii takdirde,
hava araci nesnesinin zilyetligini muhafaza edebilir. Vadesi heniiz gelmemis mezkur
yukiimliiliklerin ifasinda bir temerriit olusmas: halinde, ikinei bir bekleme siiresi
verilmeyecektir.

8. Madde IX(1)’de ongoriilen yasal yollara iliskin olarak:

(a) alacaklmm bir Akit Devletteki tescil otoritesine ve idari mercilere, Sozlesmeye
uygun olarak mezkur yasal yollan icra ettirmeye yetkili oldugunu
bildirmesinden itibaren bes is gliniinden daha uzun olmamak kaydiyla, mezkur
yasal yollann kullamimasi, duruma gére o Akit Devletteki tescil otoritesi ve
idari merciler tarafindan miimkiin kilimacakur;

(b) yetkili merciler, bu gibi yasal yollann yiiriirlikteki havacilik giivenlik
kanunlanna ve dizenlemelerine uygun olarak icra edilmesi hususunda, alacakh
ile ivedi bir sekilde isbirligi yapacak ve yardim edeceklerdir.

9. 2. fikrada belirtilen tarihten sonra, Sézlesme veya bu Protokol ile imkan verilen higbir
yasal yolun icrast engellenemez veya geciktirilemez.

10.  Borglunun anlagma tahtindaki higbir yiikimliligi, alacakhmn izni olmaksizin
degistinlemez.

1. Onceki fikradaki hicbir husus, iflas idarecisinin uygulanacak hukuk uyarinca
anlagmayi feshetme yetkisini (meveut ise) etkiledigi seklinde yorumlanamaz.



12 Madde 39(1)’e uygun olarak yapilmis bir deklarasyon kapsamindaki bir kategoriye ait
rizai olmayan haklar ve teminatlar harig hicbir hak veya teminat, iflas takibatinda, tescilli
teminatlara nazaran bir 6ncelige sahip olmayacakur.

13. Sozlesme, bu Protokolin IX. Maddesi ile degistirilmis haliyle, bu Maddedeki
herhangi bir yasal yolun icrasinda uygulanacakur.

Alternatif B

2. [flasa iliskin bir olayin gerc;elgle§mesi halinde, alacaklinin talebi {izerine, duruma gore
iflas idarecisi veya borglu, bir Akit Devletin Madde XXX(3) uyannca yaptigi bir
deklarasyonda belirtilen siire i¢inde;

(a) iflas takibatinin agilmasiyla olusan bir temerriit harig, tim temerriitleri telafi
edecegini ve anlagma ve ilgili islem belgeleri uyannca vadesi heniiz gelmemis
tiim ylkiimliliiklerini ifa etmeyi kabul ettigini; veya

(b) uygulanacak hukuka uygun olarak, alacakliya hava araci nesnesinin zilyetligini
elde etme firsatimi verecegini

alacakliya bildirecektir.

3. Onceki fikranin (b) bendinde atif yapilan uygulanacak hukuk, mahkemenin herhangi
bir ilave adim atilmasim veya herhangi bir ilave garanti saglamasim talep etmesine izin
verebilir.

4. Alacakl, taleplerine ve uluslararasi teminatimn tescil edilmis olduguna dair kanit
sunacaktir.
5. Duruma gore iflas idarecisi veya borglu, 2. fikraya uygun bir bildirim yapmaz ise

veya alacakliya hava araci nesnesinin zilyetligini elde etme firsat verecegini beyan etmesine
ragmen bunu yapmaz ise, mahkeme, belirleyecegi sartlar dahilinde, alacaklimn hava araci
nesnesinin zilyetligini elde etmesine izin verebilir ve herhangi bir ilave adim atilmasim veya
herhangi bir ilave garanti saglanmasini talep edebilir.

6. Talebe ve uluslararas: teminata iligkin bir mahkeme karan verilmeden once hava
araci nesnesi satilmayacakur.
Madde X1 - flas yardim

1. Bu Madde, sadece bir Akit Deviet Madde XXX{1) uyarmca bir deklarasyon yapms
ise uygulanir.

2. Bir hava araci nesnesinin bulundugu bir Akit Devletin mahkemeleri, XI. Maddenin
hiikiimlerini yerine getirirken, yabanci mahkemeler ve yabanci iflas idarecileri ile, o Akit
Devletin kanunlarina uygun olarak, miimkiin olan en iist seviyede isbirlipi yapacakur.



Madde XIII - Sicilden terkin ve ihrag talep yetkisi

L. Bu Madde sadece bir Akit Devlet Madde XXX(1) uyannca bir deklarasyon yapmuis
1se uygulanir.

2. Borglu, bu Protokoliin ekinde yer alan formu esas almak suretiyle, sicilden terkin ve
thrag talep yetkisi veren, gayrikabil-i riicQl bir yetki belgesi diizenledigi ve bunu kaydettirmek
i¢in tescil otoritesine ibraz ettigi takdirde, mezkur yetki belgesi o sekilde kayda alnacakur.

3. Lehine yetki belgesi diizenlenmis olan kisi (“yetkili taraf”) veya onun yazih
olarakatayacag1 kisi, Madde IX(1) de éngoriilen yasal yollan icra ettirme yetkisi olan yegéne
kisi olacaktir ve sadece yetki belgesi ile yiriirlikteki havacilik giivenlik kanunlan ve
dizenlemelerine uygun olarak bu yetkisini kullanabilir. S6z konusu yetki, vetkili tarafin
vazili muvafakati olmaksizin bor¢lu tarafindan geri alinamaz. Tescil otoritesi, yetkili tarafin
talebi tizerine bir yetkiyi sicilden kaldirir.

4. Akit Devletlerdeki tescil otoritesi ve diger idari otoriteler, Madde IX® da belirtilen

yasal yollarin icrasi igin, yetkili taraf ile ivedi bir sekilde isbirligi yapacak ve ona yardim
edeceklerdir.

Madde XIV - Oncelik hiikiimlerinde degisiklik yapimasi

1. Tescil edilmis bir satistaki hava araci nesnesinin ahicisi, tescil edilmemis teminattan
haberdar olsa bile, o nesne tizerindeki teminat, daha sonra tescil edilen veya tescil edilmemis
olan bir teminattan ari olarak iktisap eder.

2. Bir hava araci nesnesinin alicisi, o nesne iizerindeki teminaty, iktisap aminda tescil
edilmis olan bir teminata tabi olmak kaydiyla iktisap eder.

3. Bir hava araci motoru Gizerindeki miilkiyet hakk: veya baska bir hak veya teminat,
onun bir ucaga takilmasindan veya sokiilmesinden ctkilenmez.

4. Bir nesne olmayan ve bir hava araci gévdesine, hava araci motoruna veya helikoptere
takili olan bir pargaya, Sézlesmenin 29(7) Maddesi uygulanir.
Madde XV - Devir hitkiimlerinde degisiklik yapiimas

Stzlesmenin Madde 33(1) hitkmii, (b) bendinden hemen sonra asagidaki hiikiim
eklenmis gibi uygulamr;

“ve(c) iznin devirden once verilmis veya devralam tammbyor olup olmadigina
bakilmaksizin, bor¢lu yazih olarak izin vermisse;”



Madde XVI - Borgluya iligkin hiikiimler
1. Borglu, S6zlesmenin 11. Maddesi anlaminda bir temerriit bulunmamas: halinde,

(a) borglu aksini kabul etmedikce ve kabul etigi &lciide, Sézlesmenin 29(4)
Maddesine gére veya ahict konumundayken bu Protokoliin XIV(1) Maddesine
gore, nesneyi herhangi bir yiikiimliilikien ari olarak almis oldugu alacakhisi ve
herhangi bir teminat lehtans karsisinda; ve

(b) Sézlesmenin 29(4) Maddesine ve bu Protokolin XIV(1) Maddesine gore
bor¢lunun hak veya teminatinin tabi oldugu herhangi bir teminat lehtari kargisinda
ve sadece lehdar kabul etmis ise, kabul ettigi slgiide.

anlasmaya uygun olarak, herhangi bir dis miidahale ile muhatap olmak zorunda
kalmaksizin, nesnenin zilyetligine ve nesneyi kullanma hakkina sahip olacaktir:

2. Sozlesmedeki veya bu Protokoldeki higbir husus, anlasmamn bir hava araci nesnesine
iliskin olmas: halinde, bir alacaklimn uygulanacak hukuk uyarinca mezkur anlagmay: ihlal
etmesinden dogan sorumluluguna halel getirmez.

Béliim 111

Hava araci nesneleri lizerindeki uluslararasi teminatlara iliskin tescil hitkiimleri

Madde XVII - Nezaret Otoritesi ve Tescil Mercii

1. Nezaret Otoritesi, bir Taginr Donamm Sézlesmesi ve bir Hava araci Protokolii

yapmak lizere toplanan Diplomatik Konferans tarafindan alan bir Karar ile belirlenen
uluslararas1 kurulug olacaktir.

2. Onceki fikrada atf yapilan uluslararasi kurul lus, Nezaret Otoritesi olarak faaliyet
gosteremez ve gostermek istemezse, bagka bir Nezaret Otoritesi tayin etmek iizere Imza
Sahibi ve Akit Devletlerden olusan bir Konferans toplanacaktir.

3. Nezaret Otoritesi ve onun memurlan ve galisanlan, uluslararas bir kurulus sifatyla

tabi olduklar kurallarda 6ngoriildiigi tizere veya bir diger sekilde, adli ve idari takipten muaf
olacaklardir.

4. Nezaret Otoritesi, Imza Sahibi ve Akit Devletler tarafindan aday gosterilen ve gerekli
vasiflara ve tecriibeye sahlp kisilerden bir uzmanlar kurulu olusturabilir ve bu kurula Nezaret
Otoritesinin islevlerini yerine getirmesine yardimei olma gdrevini verebilir.

5. Ik Tescil Mercii, Uluslararast Sicili bu Protokoliin yiiriirliige girdii tarthten itibaren
bes yilhik bir sire i¢in tutacakur. Daha sonra, Tescil Mercii diizenli olarak beser yillik
donemler i¢in tayin veya yeniden tayin edilecektir.



Madde XVIII - 1k diizenlemeler

Ik diizenlemeler, bu Protokoliin yiiriirliige girmesiyle hikkim doguracak sekilde, Nezaret
Otoritesi tarafindan yapilacaktir.

Madde XIX - Tayin edilmis kayit girig noktalar1

1. 2. fikraya tabi olmak kaydiyla, bir Akit Devlet, herhangi bir anda, her iki halde de
bagka bir Devletin kanunlarindan dogan bir ulusal teminat bildiriminin veya Madde 40
tahtindaki bir hak veya teminatin tescili harig, tescil igin gerekli olan bilginin Uluslararas:
Sicile aktanilacagy veya aktanlabilecegi kayit giris noktas: veya kayit giris noktalan olarak
kendi topraklarinda bir veya birden fazla kurulus tayin edebilir.

2. 1. fikra uyarinca yapilan bir tayin, hava araci motorlarna iliskin tesciller icin gerekli
olan bilgiler i¢in, tayin edilmis bir kayit giris noktasiun veya tayin edilmis kayit giris
noktalarinin kullamlmasina izin verebilir fakat mecbur edemez.

Madde XX - Tescile iligkin hiikiimlerde ilave degisiklikler

1. Sézlesmenin 19(6) Maddesinin amaglan bakimindan, bir hava araci nesnesinin arama
kriterleri, imalatgisimin jsmi, imalaigi seri numarasi ve modeli olacaktir ve baska bir nesne ile
kanigtinlmamasin garantiye almak icin gerekli goriilen ilave kriterlerle de desteklenecektir.
Bu gibi ilave bilgiler, diizenlemelerde belirtilecektir.

2. Stzlegmenin 25(2) Maddesinin amaglan bakimindan ve orada tammlanan hallerde,
tescil edilmis bir muhtemel uluslararas) teminatin veya tescil edilmis bir uluslararas:
teminaun muhtemel devrinin lehtan veya lehine bir muhtemel sats tescil edilmis olan kisi,
mezkur fikrada tammlanan talebi aldikian sonraki en gec bes is giini iginde tescilin
kaldinlmasim saglamak i¢in kendi yetkisi d&hilinde olan islemleri yapacaktir.

3. Sozlesmenin  17(2)(h) Maddesinde auf yapilan iicretler, Uluslararasi Sicilin
kurulmasi, isletilmesi ve diizenlenmesine dair makul masraflar ile, Nezaret Otoritesinin
Sézlesmenin 17(2) Maddesinde Gngorilen islevlerinin yerine getirilmesi, yetkilerinin
kullamlmas1 ve gorevlerinin ifasi ile ilgili makul masraflan kargilayacak sekilde
belirlenecektir.

4. Uluslararas Sicilin merkezilegtirilmis islevleri Sicil Mercii tarafindan yirmi dort saat
esasi lizerinden yerine getirilecek ve idare edilecektir. Cesitli kayit giris noktalan, kendi ilgili
bdlgelerinde en azindan mesai saatleri siiresince faaliyet gosterecektir.

5. Sozlesmenin 28(4) Maddesinde auf yapilan sigorta veya finansal garanti miktan, her
bir olaya iliskin olarak, hava araci nesnesinin Nezaret Otoritesi tarafindan belirlenen azami
degerinden az olmayacakur.

6. Sozlegmedeki higbir husus, Sicil Merciinin, Sézlesmenin 28. Maddesi uyannca Sicil

Merciinin sorumlu olmadig olaylan kapsayan sigorta veya finansal garanti tedarik etmesine
engel teskil etmez.



Biliim IV
Yargs yetkisi
Madde XXI - Yarg: yetkisine iliskin hiikiimlerdeki degisiklikler

Nesnenin bir helikopter olmasi veya bir ugaga ait bir hava arac1 govdesi olmasi durumunda,
mezkur nesnenin tescil Devleti olan bir Akit Devletin mahkemesi de, Sozlesmenin 43.

Maddesinin amaglar bakimindan ve Sozlesmenin 42. Maddesine tabi olmak kaydiyla,
yetkilidir.

Madde XXII - Devletin yarg: bagisikhgindan feragat edilmesi

1. 2. fikraya tabi olmak kaydiyla, Szlesmenin 42. Maddesi ve 43. Maddesinde belirtilen
mahkemelerin yargilama yetkisi karsismda veya bir hava araci nesnesiyle ilgili haklarm ve
teminatlann Stzlesme uyannca icrasma iliskin olarak bir devletin sahip oldugu yarg
bagisikhgindan feragat etmesi baglayici olacakur ve mezkur yargilama yetkisi veya icranm

diger kosullanmin da saglanmis olmast halinde, duruma gére yargilama yetkisi ve icra
miisaadesi de verilmis olacakur.

2. Onceki fikra uyannca yapilan bir feragat, yazih olmali ve hava araci nesnesinin bir
tarifini icermelidir.

Bilim V
Diger Sozlesmelerle Tliskiler

Madde XXIII - Hava arac: Uzerindeki Haklarin Uluslararast Tamnmasna Iliskin
Sizlesme ile iligkiler

Stzlesme, isbu Protokolde tammlanan ucaga ve hava araci nesnelerine iliskin olarak, 19
Haziran 1948 tarihinde Cenevre’de imzalanan Hava araci Uzerindeki Haklarin Uluslararast
Tamnmasma Hliskin Sozlesmeye taraf olan bir Akit Devlet i¢in, mezkur Soézlesmenin yerine
gegecektir.  Ancak mevcut Sozlesmenin kapsamina girmeyen veya Sozlesmeden

etkilenmeyen haklara ve teminatlara iliskin olarak Cenevre Sézlesmesi yiiriirtitkte kalmaya
devam edecektir.

Madde XXIV - Ucaga l'htl:yate(t El Konulmastna Iliskin Baz Kurallarin
Birlestirilmesine Iligkin Sozlesme ile iligkiler

1. Stzlesme, isbu Protokolde tamimlanan ugaga iliskin olarak, 29 Mayis 1933 tarihinde
Roma’da imzalanan Ucaga Ihtivaten EI  Konmulmasma Iliskin - Bazi  Kurallarm

Birlegtirilmesine Iliskin Sozlesmeye taraf olan bir Akit Devlet i¢in, mezkur Sézlesmenin
yerine gegecektir.



2. Yukandaki S6zlesmeye taraf olan bir Akit Devlet, isbu Protokoli uygun bulma, kabul

ctme, onaylama veya Protokole katihm amnda, bu Maddeyi uygulamayacagini deklare
edebilir.

Madde XXV - Uluslararas: Finansal Kiralama Hakkindaki UNIDROIT
Sozlesmesi ile iliskiler

S6zlesme, hava aract nesnelerine iliskin olarak, 28 Mayis 1988 tarihinde Ottowa’da

imzalanan, Uluslararasi Finansal Kiralama Hakkindaki UNIDROIT Sozlesmesinin yerine
gececektir.

Béliim V1
Nihai hiikiimler
Madde XXVI - imzalama, uygun bulma, kabul etme, onaylama veya katihm

1. Bu Protokol, 16 Kasim 2001 tarihinde, Cape Town’da, 29 Ekim - 16 Kasim 2001
tarihleri arasmda Cape Town’da diizenlenen Taginir Donanim Sézlesmesi ve bir Hava araci
Protokolii Kabuliine Dair Diplomatik Konferansa kaulan Devletlerin imzasina agik olacaktir.
Sozlesme, 16 Kasim 2001 tarthinden sonra, Madde XXVIII’e uygun olarak yiiriirliige
girinceye kadar, Ozel Hukukun Birlestirilmesi Uluslararasi Enstitiisi’niin (UNIDROIT)
Roma’daki merkezinde tiim Devletlerin imzasina agik olacaktir.

2. Bu Protokol, imzalayan Devletlerin uygun bulmasima, kabuliine veya onayina tabi
olacaktir.

3. Bu Protokolii imzalamayan herhangi bir Devlet, her zaman Protokole katilabilir.

4. Uygun bulma, kabul, onay veya kaulim, bu amaca yonelik resmi bir belgenin Tevdi

Merciine tevdi edilmesi ile viriirliige girer.

5. Bir Devlet, Sozlesmeye taraf degil ise veya taraf olmadikca bu Protokole taraf
olamaz.

Madde XXVII - Bilgesel Ekonomik Entegrasyon Kuruluslan

1. Bagimsiz Devletlerce olusturulan ve bu Protokolde diizenlenen bazi konularda vetkili
bulunan bir Bolgesel Ekonomik Entegrasyon Kurulusu da aym sekilde bu Protokolii
imzalayabilir, kabul edebilir, onaylayabilir veya Protokole katilabilir. Boyle bir durumda
Bolgesel Ekonomik Entegrasyon Kurulusu, bu Protokolde diizenlenen konular hakkinda
yetkili oldugu &lgiide, bir Akit Devletin haklarma ve yitkiimldliklerine sahip olacaktir. Bu
Protokolde Akit Devletin sayis1 giindeme geldiginde, Bolgesel Lkonomik Entegrasyon

Kurulusu, kendi Uye Devletleri olan Akit Devletlere ilaveten bir Akit Devlet olarak
sayilmayacakur.



2. Bélgesel Ekonomik Entegrasyon Kurulusu, imza, kabul, onay veya katilim aninda,
Tevdi Merciine, bu Protokolde diizenlenen konulara iliskin olarak Uye Devletleri tarafindan
kendisine hangi yetkilerin devredildigine dair bir deklarasyon yapacakur. Bolgesel Ekonomik
Entegrasyon Kurulusu, yetki devirleri de dahil olmak tizere, bu fikrada Ongoriilen
dekiarasyonda belirtilmis olan vetki dagiliminda ortaya cikabilecek her tirli degisikligi,
derhal Tevdi merciine bildirecektir. ‘

3. Bu Protokolde bir “Akit Devlet™e veya “Akit Devletler”e veya “Taraf Devlet’e veya
“Taraf Devletler”e yapilan herhangi bir atif, metnin yle gerekiirdigi yerlerde aym sekilde
Bolgesel Ekonomik Entegrasyon Kuruluguna da yapilmig sayilir.

Madde XXVIII-Yiiriirliige giris

1. Bu Protokol, sekizinci uygun bulma, kabul, onay veya katim belgesinin tevdi
edildigi tarihten sonraki ti¢ aylik sirenin sona ermesini takip eden ayin ilk giintinde mezkur
belgeleri tevdi eden Devletler arasinda yliriirliige girer.

2. Diger Devletler igin bu Protokol, uygun bulma, kabul, onay veya katihm belgesini

tevdi ettikleri tarihten sonraki {i¢ aylk siirenin sona ermesini takip eden aymn ilk giiniinde
ylriirhige girer.

Madde XXIX- Bolgesel birimler

1. Bir Akit Devlet, bu Protokolde diizenlenen konulara iligkin olarak farkli hukuk
sistemlerinin uygulandin bolgesel birimlere sahip ise, uygun bulma, kabul, onay veya
katithm anmda bu Sozlesmenin bélgesel birimlerinin tamamim veya sadece birini veya birkag
tanesini kapsayacagim deklare edebilir ve bu deklarasyonunu her hangi bir zamanda
yapacag baska bir deklarasyon ile degistirebilir.

2. Béyle bir deklarasyon, bu Protokolin uygulanacagy bélgesel birimleri agikga
belirtecektir.

3. Bir Akit Devlet fikra 1°de belintilen sekilde herhangi bir deklarasyon yapmamissa, bu
Protokol o Devletin tiim bilgese! birimlerinde uygulanacaktir.

4. Bir Akit Devietin bu Protokolii bir veya birkag bolgesel birimine tesmil etmesi
durumunda, bu Protokolde imkan verilen deklarasyonlar her bir bolgesel birim i¢in
yapilabilir ve bir bolgesel birime iliskin olarak yapilan deklarasyonlar bagka bir bolgesel
birime iliskin olarak yapilanlardan farkl: olabilir.

5. 1. fikrada &ngoriilen deklarasyon uyarnca bu Protokol bir Akit Devletin bir veya
daha fazla bglgesel birimine tegmil edilirse:

{a) borglu, sadece Sozlesmenin ve bu Protokoliin uygulanacags bir bdlgesel birimde
yiirirliikte olan kanunlar uyarinca kurulmus veya tesekkiil etmisse veya kayith
biirosu veya tescilli merkezi, idare merkezi, islerinin yliriitilldigs yer veya mutad
meskeni bu Stzlesmenin uvgulanacad bir bdlgesel birimde bulunuyor ise, bir
Akit Devlette butundugu kabul edilir:



(b) nesnenin mezkur Akit Devlette bulundugu yere yapilan herhangi bir atif,
nesnenin S6zlesmenin ve bu Prowkoliin uygulanacag: bir bélgesel birimde
bulundugu yere yapilmis sayihr; ve

(c) mezkur Akit Devletteki idari otoritelere yapilan herhangi bir auf, Sozlesmenin ve
bu Protokoliin uygulanacag: bir bélgesel birimdeki yetkili idari otoritelere
vapilan atif olarak kabul edilecektir ve mezkur Devletteki ulusal sicile veya tescil
otoritesine yapilan herhangi bir auf, S6zlesmenin ve bu Protokoliin uygulanacag
bolgesel birimde veya birimlerde yiiriirlikkte olan hava arac siciline veya yetkili
olan tescil otoritesine yapilan atif olarak kabul edilecektir.

Madde XXX - Baz hiikiimlere iligkin deklarasyonlar

I. Bir Akit Devlet, isbu Protokolii uygun bulma, kabul etme, onaylama veya Protokole
kathim aninda, bu Protokoliin VIII., XII. ve XIII. Maddelerinden herhangi birini veya daha
fazlasim uygulamayacagim beyan edebilir.

2. Bir Akit Devlet, isbu Protokolii uygun bulma, kabul etme, onaylama veya Protokole
katthm aninda, isbu Protokoliin X. Maddesini tamamen veya kismen uygulayacagim beyan

edebilir. Madde X(2)'ye iliskin olarak biyle bir beyanda bulunur ise, orada ¢ngériilen zaman
dilimini belirtecektir.

3. Bir Akit Devlet, isbu Protokolii uygun bulma, kabul etme, onaylama veya Protokole
kauhm aninda, XI. Maddenin A Alternatifinin tamamim veya B Alternatifinin tamamini
uygulayacafim beyan edebilir ve boyle bir beyanda bulundupu takdirde; var ise, A
Alternatifine uygulayacag iflas takibau tirlerini ve yine var ise, B Alternatifine
uygulayacags iflas takibati tiirlerini belirtecektir. Bu fikra uyarmnca bir beyanda bulunan bir
Akit Devlet, Madde X1' de 6ngériilen zaman dilimini belirtecektir.

4, Akit Devletlerin mahkemeleri, XI. Maddeyi, iflas takibatinda yetkili esas yargi yeri
olan Akit Devlet tarafindan yapilan beyana uygun olarak uygulayacakur.

5. Bir Akit Devlet, isbu Protokolii uygun bulma, kabul etme, onaylama veya Protokole
katihm amnda, XXI. Maddenin hikiimlerini tamamen veya kismen uygulamayacagim beyan
edebilir. Mezkur beyanda, kismen uygulanacak olmasi halinde, ilgili Maddenin hangi

kosullarda uygulanacag veya aksi takdirde baska hangi ara tedbir tirlerinin uygulanacag
belirtilmelidir.

Madde XXXI-Sézlesme tahtindaki deklarasyonlar

Sézlesme uyannca yapilmis olan deklarasyonlar, Sozlesmenin 39., 40., 50., 53., 54., 55., 57,
58. ve 60. maddeleri uyarinca yapilmus olanlar da dahil olmak izere, aksi belirtilmedikge bu
Protokol uyarinca da yapilmis sayilacakir.



Madde XXXII -Cekinceler ve deklarasyonlar

1. Bu Protokole hicbir ¢ekince konulamaz ancak, Madde XXIV, XXIX, XXX, XXXI,
XXXIII ve XXXIV cergevesinde imkan verilen beyanlar, mezkur hikiimlere uygun olarak
yapilabilir.

2. Bu Protokol uyannca yapilan herhangi bir deklarasyon veya miiteakip deklarasyon
veya bir deklarasyondan riicfi, Tevdi Merciine yazih olarak bildirilecektir.

Madde XXXTII -Miiteakip deklarasyonlar

1. Bir Taraf Devlet, XXXI. Maddeve uygun olarak Sozlesmenin 60. Maddesi uyarinca
yapilan bir deklarasyon hari¢ olmak kaydiyla, bu Protokoliin kendisi bakimindan yiirtirliige
girdigi tarihten sonraki herhangi bir anda, Tevdi Merciine bildirimde bulunmak suretiyle
miiteakip bir deklarasyonda bulunabilir.

2. Boyle herhangi bir miiteakip deklarasyon, Tevdi Merci tarafindan bildirimin alimdigy
tarihten sonraki alu aylik strenin sona ermesini takip eden aym ilk giniinde viiriirliige
girecektir. Bildiimde, mezkur deklarasyonun yiirlirliige girmesi igin daha uzun bir siirenin
belirtilmis olmas: durumunda, deklarasyon, Tevdi mercii tarafindan bildirimin alinmasindan
sonra, s6z konusu daha uzun siirenin sona ermesini miiteakip yuriirliige girecektir.

3. Onceki fikralara rapmen, bu Protokol, boyle bir miiteakip deklarasyonun yiiriirlik
tarihinden Snceki tiim haklara ve teminatlara iligkin olarak, béyle bir miiteakip deklarasyon
hi¢ yapilmamus gibi, uygulanmaya devam eder.

Madde XXXIV Deklarasyonlardan riicé

1. Bu Protokol uyarmea bir deklarasyon yapmis olan herhangi bir Taraf Devlet, XXXI.
Maddeye uygun olarak Sozlesmenin 60. Maddesi uyarinca yapilan bir deklarasyon harig
olmak kaydiyla, Tevdi Merciine bildirimde bulunmak suretiyle, herhangi bir zamanda
deklarasyonundan riicti edebilir. Mezkur riict, bildirimin Tevdi Mercii tarafindan ahindig
tarihten sonraki alti ayhik stirenin sona ermesini takip eden aym birinci giinii yiirlirliige girer.

2. Onceki fikraya ragmen, bu Protokol, boyle bir riiciinun yiirtirliik tarihinden &nceki
tim haklara ve teminatlara iliskin olarak, sanki bdyle bir riict yapilmarms gibi, uygulanmaya
devam edecektir.

Madde XXXV - Cikma bildirimleri

1. Herhangi bir Taraf Devlet, yazili olarak Tevdi Merciine bildirmek suretiyle bu
Protokolden ¢ikabilir.

2. S6z konusu Protokolden ¢ikma bildirimi, Tevdi Mercii tarafindan bildirimin alindiz
tarihten sonraki oniki ayin bitimini takip eden aymn ilk guni ylirtirliige girecektir.

3. Onceki fikralara ragmen, bu Protokol
dogan tiim haklara ve teminatlara iliskin
yapilmamus gibi uygulanmava devam edectktir



Madde XXXVI- Degerlendirme Konferanslan, degisiklikler ve ilgili konular

1. Tevdi Mercii, yillik olarak veya sartlann gerektirdigi bagka bir zamanda, Taraf
Devletler igin, Nezaret Otoritesine danigmak suretiyle, Sozlesmenin bu Protokol ile
degistirilen haliyle kurulan uluslararasi rejimin uygulamada nasil isledigine iliskin olarak
raporlar hazirlayacakur. Tevdi Mercii, bu raporlan hazrlarken, Nezaret Otoritesinin
uluslararas tescil sisteminin isleyisi hakkindaki raporlarimi dikkate alacaktr.

2. Taraf Devletlerin en az yiizde yirmibesinin talebi iizerine, Nezaret Otoritesi ile istisare
edilmek suretiyle Tevdi Mercii tarafindan, zaman zaman, Taraf Devletler arasinda
Degerlendirme Konferanslan diizenlenerek;

(a) bu Protokol ile degistirilmis haliyle Sozlesmenin pratikteki isleyisi ve
Sézlesmenin hitkiimlerine tabi olan nesnelerin varhiga-dayali finansmamm ve
kiraya verilmelerini kolaylastirmaktaki etkinligi;

(b) bu Protokol ve diizenlemelerdeki hiikiimlerinin, yargisal yorumlamg ve
uygulanmst;

(c) Nezaret Otoritesinin raporlan dikkate alinmak suretiyle, uluslararas: tescil
sisteminin igleyisi, Sicil Merciinin performansi ve Nezaret Otoritesi tarafindan
gdzetimi: ve

(d) Bu Protokolde veya Uluslararasi Sicil’e iligkin diizenlemelerde herhangi bir
degisiklik yapilmasimin arzu edilip edilmedigi.

degerlendirilecektir.

3. Bu Protokoldeki herhangi bir degisiklik, onceki fikrada atf yapilan Konferansa
katilan Taraf Devletlerin en az Ggte iki gogunlupu tarafindan onaylanacak ve bilahare
yurirlage girmeyle ilgih XXVIII. Maddenin hiikiimlerine uygun olarak sekiz Devlet
tarafindan uygun bulundugy, kabul edildigi veya onaylandipt anda, boyle bir degisikligi
uygun bulan, kabul eden veya onaylayan Devletler bakimindan yiiriirliige girecektir..

Madde XXXVII - Tevdi Mercii ve islevleri

1. Uygun bulma, kabul, onay veya katilim belgeleri, burada Tevdi Mercii olarak tayin

edilmis olan Ozel Hukukun Birlegtirilmesi Uluslararas: Enstitiisi'ne (UNIDROIT) tevdi
edilecektir.

2. Tevdi Mercii:
(a) tim Akit Devletlere;

(i) tarihi ile birlikte, her bir yeni imzayr veya uygun bulma, kabul, onay veya
kaulima iliskin belgenin tevdii; e

(i)  Bu Protokoliin yirtirlige girdigi tarihze



(iii) tarihi ile birlikte, bu Protokole uygun olarak yapilan her bir deklarasyon;
(iv) tarihi ile birlikte, herhangi bir deklarasyondan riici veya deisiklik; ve

(v) tarihi ve yiriirlige pirecedi tarih ile birlikte, herhangi bir Protokolden
¢tkma bildirimi;

hakkinda bilgi verecektir

(b) tim Akit Devletlere, bu Protokoliin tasdikli ve ashna uygun kopyalanni
iletecektir;

(c) icerdikleri bilgilerin kolaylikla ve bitintiyle erigilebilir olmasi amaciyla, tevdi
tarthlert ile birlikte her bir uygun bulma, kabul, onay veya katlim belgesi ile,
bildinm tarhileri ile birlikte her bir deklarasyon veya riich veya bir
deklarasyondaki degisiklik ve her bir ¢ikma bildiriminin birer kopyasim, Nezaret
Otoritesine ve Sicil Merciine verecekdir; ve

(d) tevdi merciileri igin mutad olan diger fonksiyonlar: ifa edecektir.

SAHADET EDILMEKTEDIR Ki usuliine uygun olarak yetkilendirilmis, asagidaki
imzalarin sahipleri olan tam yetkili Diplomatik Temsilciler, bu Protokolt imzalamiglardir.

Ingilizee, Arapca, Cince, Fransizea, Rusca ve Ispanyolca lisanlarmda, tek orijinal
olarak, tiim metinler esit sekilde muteber olmak ifizere, mezkur muteberiyetin Konferans
Bagkanmim otoritesi altindaki Konferans Miisterek Sekretaryasmm 90 giin iginde metinlerin
birbirleriyle uyumlu oldugunu teyit etmesiyle gegerlilik kazanmas: kaydiyla, Kasim'm
Onalusinda, ikibinbir yilinda, Cape Town'da AKDEDILMISTIR.



Ek

GAYRIKABIL-f RUCU SICILDEN TERKIN
VE IHRAC TALEBi YETKI FORMU

Madde XIII’de atif yapilan Ek

[Tarih yazilacak]
Kime : [Tescil Otoritesinin ismi yazilacak]
Ilgi : Gayrikabil-i riic Sicilden Terkin ve fhrag Talep Yetkisi

Asagidaki imzanin sahibi, [imalat¢i seri numarast yazilacak] imalatgi seri numarali [hava
araci govdesi/helikopter imalatgisinin ismi ve model numaras: yazﬂ:‘acak] ve Tescil [numarasi]
[isareti] [tescil numarasi/isareti yazilacak] (tim takilmis, kurulmus veya ilistirilmis eklentileri,
pargalar1 ve donanimlari ile birlikte “hava arac1”) nin, tescilli [isletmecisi] [sahibi]* dir.

Bu belge, asagidaki imza sahibi tarafindan, Tasinir Donanim Uzerindeki Uluslararas:
Teminatlar Hakkinda Sézlesmeye Iliskin Hava aract Donanimma Ozgii Konulara Dair Protokoliin
XII. Maddesi ile tanman yetki uyarinca {alacaklinin adi yazilacak] (“yetkili taraf”) lehine
diizenlenmis olan bir gayrikabil-i riiclt sicilden terkin ve ihrag talep yetkisidir. Mezkur maddeye
uygun olarak, agagidaki imza sahibi:

(i) vetkili tarafin veya yetkili tarafca gorevlendirildigini belgeleyen kisinin;

(a) ucagm, 7 Aralik 1944 tarihinde Chicago’da imzalanmis olan Uluslararas: Sivil
Havacihik  Soézlesmesi'nin 3. Bélimiiniin  amaglart  bakimindan [tescil
otoritesinin adi yazilacak] tarafindan tutulan [hava araci sicilinin adi yazilacak]
sicilinden terkinini saglamaya, ve

(b)  ugagn [iilkenin ad1 yazilacak] den ihracini ve bilfiil naklini saglamaya; ve

yetkili tek kisi oldugunun taninmasini; ve
(ii) yazili talep iizerine, asagidaki imza sahibinin izin vermesine gerek duyulmaksizin,

yetkili tarafin veya yetkili tarafca gérevlendirildigini belgeleyen kisinin yukaridaki (i)

maddesinde belirtilen islemi yapabileceginin ve bdyle bir talep iizerine [iilkenin adi

yazilacak] deki otoritelerin, mezkur islemin siiratle sona erdirilmesi amaciyla yetkili
taraf ile isbirlii yapacaklarmin teyit edilmesini;

talep etmektedir.

Bu belge ile yetkili taraf lehine olusturulan haklar, yetkili tarafin yazih izni olmaksizin
asagidaki imza sahibi tarafindan geri alinamaz

Lutfen asagida bos birakilan yere uygun bir not diismek suretiyle isbu istek belgesini ve
hiikiimlerini ve isbu belgenin [tescil otoritesinin ad: yazilacak]’e verilmesini kabul ettiginizi bildirin.

[isletmecinin / malikin ismi yazilacak]

Kabul edilmis ve verilmistir [imza sahibinin adt yazilacak] tarafindan
[tarih yazilacak] [imza sahibinin unvan: yazilacak] sifatiyla

[1lgili not ayrintilani yazilacak]

*]lgili ulusal tescil kriterini yansitan terim segilecektir.
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